N I/

Setkani s Jezigem — Simon Petr

3ycTpiy 3 lcycoMm — CuMoH lNeTtpo



Kdyz se prochazel podel Galilejskeho more, uvidel dva bratry,
Simona zvaného Petr a jeho bratr Ondfeje, jak do mofte
vrhaji kruhovou sit; byli totiz rybari.

19 Rekl jim: ,Pojdte za mnou a u&inim z vas rybare lidi “
20 Oni hned opustili sité a nasledovali ho.

Matous 4:18-20

Ak npoxoaue >e BiH nobnnay laninencbkoro Mop4, To nobayme ABox 6paTiB: CMMOHa, Lo 3BeTbeA [leTpoM, Ta AHApIA, noro 6parta,
LLIO HEBOAA B MOpe 3akuaanu, 6o pnbankum dynun. | BiH Kaxke go HUX: |aite 3a MHoto, A 3po6/1t0 Bac nosusamMm ntogen!
| BOHW 3apas NoKWHYNW CITi, Ta 1 Niwav Bcnig 3a Hum.



Druhého dne tam Jan opét stal se dvéma ze svych ucednikdl.
36 Pohlédl na JeziSe, jak jde kolem, a fekl:
»,Hle, Beranek Bozi!“

Jan 1:35-36

Jeden z téech dvou, kteri to uslyseli od Jana a pripojili se k nemu, byl Ondrej,
bratr Simona Petra. 4! Ten nalezl nejprve svého bratra Simona a fekl mu:
»~Nalezlijsme Mesidse“ (coz je v prekladu: Kristus).

42 Prived| ho k JeZiSovi. JeZi§ na ného pohlédl a fekl: ,Ty jsi Simon,
syn Jonasuv; budes se jmenovat Kéfas“ (coz se preklada Petr).

Jan 1:40-42

HacTynHoro gHA CToAB 3HOBY |BaH Ta ABOE 3 Y4YHIB MOro. |, nornaHyBLUM Ha Icyca, Lo npoxoans, BiH ckazas: OTo ArHeub boxxkunn!
A OOVH i3 TUX ABOX, LLIO Yynu BiA IBaHa Ta nwnu Bcnig 3a Hum, 6ye AHapin, 6pat CumoHa lNeTpa. BiH 3HanwoB neplie CuMoHa, 6paTa CBOro,
Ta M rOBOPUTL 0 HbOT0: 3HaNLLIAK MU MeCito, LLIO BU3HaYae: XpUCToc. | NpmBIB BiH MOro Ao Icyca. Ha HbOoro X croriaHyBLLn, MPOMOBKB ICyC:
Tt CUMOH, CUH VIOHUH; oynelu 3BaHnM TV Knda, Lo BrU3Havae: ckens.



N I\ A4

Jezis rekl:
»~Neuvidite-li znameni a divy, jisteé neuverite.”

Jan 4:48

lcyc >ke NPOMOBMB [0 HbOr0: AK 3HAMeH TUX Ta Yy He nobauunte, He BBipyeTe!



Stalo se, kdyz se na nej tlacil zastup, aby slysel Bozi slovo,
Ze stal u Genezaretského jezera 2 a uvidél u brehu jezera dvé lodé.
Rybari z nich vystoupili a prali site.

3Vstoupil do jedné z téch lodi, ktera patfila Simonovi, a pozadal ho,
aby odrazil kousek od brehu. Posadil se a z lodi ucil zastupy. 4 Kdyz prestal
mluvit, fekl Simonovi: ,,Zajed na hlubinu a spustte své sité k lovu.“

5 Simon odpovédal:
,Mistre, celou noc jsme tvrde pracovali a nic jsme nechuytili.
Ale na tvé slovo spustim sité.”

Lukas 5:1-5

lcTanock, AK TMCHYBCA HaTtoBMn A0 Hboro, wo6 nouytn Cnoeo boxe, BiH cTosaB 6ins o3epa leHicapeTcbkoro. | BiH mo6ayme gBa YOBHU, LLIO CTOANM Kpal 03epa.
A pnbanku, BiginLIOBLLW Bif HXX, NONOCKanu Heeoaa. | BiH yBiMLLOB 40 04HOro 3 YOBHIB, L0 6yB CHMOHIB, i MPOCKB, 0O BiH TPOXW BigNAMB Big 3emni. | BiH ciB,
Ta W HaB4YaB Hapof i3 YoBHa. A Konum nepecTas BiH HaB4aTK, NpoMoBMB 40 CuMoHa: [Nonnem Ha rnbiHb, | 3aKMHbLTE Ha MOJIOB CBIll HEBIA.
A CrMOH cka3aB |7IOMy B BiANOBIAb: HacTaBHUKY, Ly HiY MW NpauoBanu, i He BMOBUIW HIYOro, Ta 3a C/I0BOM TBOIM YKMHY HEBOAA.



A kdyz to ucinili, zabrali velké mnozstvi ryb; jejich site se vSak zacCaly trhat.
/Dali znameni spole¢nikim ve druhé lodi, aby jim pfisli pomoci.
Oni prisli a naplnili obe lode, ze se az potapely.

Lukas 5:6-7

A 3pobuBLLM OLEe, BOHW 6e3/1i4 prbu Habpanu i ixHin HEBIA MOYaB NPOPVBATUCH...
| KNBaAW BOHM A0 TOBAPULLIB, LLLO Bynun B APYriM YOBHI, LLLOO MPUMLLIAK MOMOITH M.
Ti npurwnm, Ta n HaNOBHUMIM 0BMABA YOBHW, aX CTas i BOHWM NOTOMaTu.



KdyZ to Simon Petr uvidél, padl k Jezisovym kolentim a fekl:
,0dejdi ode mne, Pane, protoze jsem hfisny clovek.”

9 Nebot jeho i vSech, ktefi byli s nim, se zmocnil UZas nad tim ulovkem ryb,
které chytili; '° stejné i Jakuba a Jana, synt Zebedeovych,
kteFi byli Simonovymi spoleéniky:.

vV /N WV

Jezi§ Fekl Simonovi: ,Neboj se, od nyné&jska budes lovit lidi.“
" Pfirazili s lodmi ke bfehu, vS8echno opustili a vydali se za nim.

Lukas 5:8-11

A ak CuMoH lMeTpo ue nobaums, TO NpunaB 40 KOAIH lcycoBux, Kaxkyuun: flocnoan, BUnan Big MeHe, 60 A rpiuHa nrogmHal
bo Big nonoBy pnbwu, LLLO 3/10BUIM BOHW, OBrOpPHYB Xax MOoro Ta N ycix, XTo 3 HUM OyB, TakoxX AKoBa 1 IBaHa, CUMHIB 3eBeaeeBux, L0 6ynn crinbHUkamMm CruMoHa.
| ckazas lcyc CMMOHOBI: He nakamncs, Bif Liboro yacy v 6yaelu noButm nrogen! | BoHW moBUTAranm Ha 3eM/H0 YOBHWM, MOKMHYNM BCe, Ta W MiLUav BCig 3a HumMm.



Kdyz Jezis pfiSel do oblasti Cesareje Filipovy, ptal se svych u¢edniku:
,Za koho lidé pokladaji Syna ¢lovéka?“ '* Oni fekli: ,Ti za Jana Kftitele,
jini za EliaSe, jini za Jeremjase nebo za jednoho z proroku.”

15 Rekl jim: ,A za koho mé pokladate vy?“

—\

16 Simon Petr odpovédél: ,Ty jsi Mesias, Syn Zivého Boha *

17 JeZ{§ mu na to Fekl: ,Blahoslaveny jsi, Simone Bar-Jona, protoZe ti to
nezjevilo télo a krev, ale muj Otec, ktery je v nebesich.

Matous 16:13-17

[MpunwosLun X lcyc no 3emni Kecapii [NunmnnoBol, nntaB CBOIX YYHIB | Ka3aB: 3a KOro Hapoa yeaxkae Mene, CuHa flroacbkoro? BoHM X BiaNOBINN:
OpaHi 3a IBaHa XpucTtutens, oaHi 3a lnato, iHLWi X 3a €Epemito abo 3a 0AHOro 3 NMPOPOKIB. BiH kaxe A0 HMX: A B/ 3a KOro MeHe MaeTe?
A CnmoH lNeTtpo Bignosie i ckasas: Tn Xpuctoc, CuH bora XXueoro! A lcyc BignoBiB i 4O HbOrO MPOMOBUB:
bnaxeHHum 1, CUMOHE, CUHY NOHWH, 60 He TiNOo | KpoB TOOI oLe BuaBmnun, ane Min HebecHum OTteub.



A ja ti pravim, ze ty jsi Petr (petros = kamen) a na té skale (petra = skala)

vybuduji svou cirkev a brany podsveti ji nepremohou.

19°A tobé dam klice kralovstvi Nebes,
a cokoli svazes na zemi, bude jiz svazano v nebesich,
a cokoli rozvazes na zemi, bude jiz rozvazano v nebesich.®

Matous 16:18-19

| kaxxy A T06i, WO T ckens, i Ha ckeni oui nobyayto A LlepkBy CBOtO, | CUAM aa0Bi HE NEPEMOXKYTh il.
| knroui To6i gam Big LlapctBa HebecHoro, i Lo Ha 3eM/1i TM 3B'aXeLl, Te 3B'A3aHe byae Ha Heol,
a W0 Ha 3eM/i TM po3B'aAXelLl, Te po3B'a3aHe byae Ha Hebi!



Jezis rekl Dvanacti: ,,| vy chcete odejit?”

68 Simon Petr mu odpovédél: ,Pane, ke komu plijdeme?
Mas slova vécného Zivota ©° a my jsme uveéfili a poznali,
ze ty jsi Kristus, ten Svaty Bozi.*

Jan 6:67-69

| ckazas Icyc [IBaHaauATbOM: Y He Xo4ueTe 1 BM BiginTn?
Biagnosie MloMmy CuMoH [lleTtpo: [1o koro My nigemo, focnoan? T MaeLl c1oBa >XXUTTA BIYHOTO.
Mu X yBipyBanu ta nizHanu, wo Tm Xpuctoc, CuH bora >Kunsoro!



PoZzehnany BlUh a Otec naseho Pana JeziSe Krista,
ktery nas podle svého velikeho milosrdenstvi znovu zplodil k Zivé nadéji
vzkiiSenim JeZiSe Krista z mrtvych, 4 k dédictvi nezni¢itelnému, neposkvrnénému
a nevadnoucimu, uchovavanemu v nebesich pro vas,
> ktefi jste moci Bozi stiezeni skrze viru k zachrané, ktera je pfipravena,
aby byla zjevena v poslednim case.

1 Petriiv 1:3-5

bnarocnosenHum bor i Oteub [ocnoaa Hawioro lcyca XpucTa,
LLIO BeMKO CBOEHD MUNMICTHD BiAPOAMB HAC A0 XKMBOI HaAil Yepe3 BOCKPECEHHA 3 MepPTBUX Icyca XpucTa,
Ha cnagllMHy HETNIHHY M HEMOPOYHY Ta HEB'AHYYY, 3axoBaHy B HEOI A14 Bac, L0 B BepexkeHi cnioto boxoro vyepes Bipy Ha craciHHA,
AKe rotoBe 3'ABUTUCA OCTAHHbOIO Yacy.
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